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Thomas Rosenherg (AU 19.2)
ritar verkligen. som han sjilv
medeer, ut etl antal kurvor di
han ritknar med bara tva kultu-
rella och sprakliga
identiteter,den rent
(finlands)svenska (artskild rdn
den finska) och den “topelian-
ska” som inte alls skiljer sig
fran den finska, Nir Rosenberg
klassificerar mig som en foral-
drad topelian kan jag inte lita
bli att dra pa smilbanden, fast
jag nog befarar att salig Zachris
mulnar till i sin himmel,

Den som pa ett realistiskt sidtt
vill tala -om finlandssvenska
identiteter idag maste sjilv-
klart rdkna med en tredje lika
fundamental grupp, den med
inslag av badde svenskt och
finskt i varierande miingder.
Naturligtvis  wvet Rosenberg
detta. Jag undrar om det éver-
huvudtaget finns ndgon i dagens

Finland som pd fullt allvar klas-
sificerar sig sjilv som finlands-
svensk men  sitt  egentliga
modersmil som finska som man
inte kan ordentligt (just den tan-
ken och situationen hade ju
Topelius).

I mitt Runchergstal nidmnde
jag 1 forbigiende de langvariga
rasistiska inslagen hos minga
tidiga finlandssvenska sprékede-
battérer (mongolteorin om fin-
narna, osv). Hirvidlag stiller
Rosenberg en viktig frdga: “Hur
linge skall vi be om ursikt fir
de dvertrampen? Vore det inte
daps, biste Karlsson, att fdntli-
gen komma till 2000-talet, och
limna gammalt groll dirhin?”

Biste Rosenberg: kan du
ndmna en enda auktoritativ fin-
landssvensk, exempelvis politi-
ker, som négonsin pd ett fir de
finsksprakiga synligt sitt har
bett om ursékt fir dvertrampen?
Finns det en enda finlands-
svensk debattor, forskare (med
undantag av framlidne, 1 Sveri-
ge verksamme, hos oss alltfor
okiinde Sten Hégnis) eller poli-

tiker som pd allvar och med kri-
tisk attitvd har analyserat rasis-
men i den finlandssvenska
sprakstridsdiskursen och dess
konsekvenser fir hur finnarna
sor pd 0557

[en accepterade tolkningen
av sprakstriden &rju att den slu-
tade som en foljd av den gemen-
samma anstringningen dver
sprakgrinsen under vinter- och
fortsdttningskriget och (e
offentliga  deklarationerna i
samband med detta. Men liser
man Ernst von Borns, den
ledande finlandssvenska politi-
Kerns, tal fran den hiir tiden fin-
ner man varken sjalvkritik eller
ursikt dven om nog en utstrickt
hand. Efter det begrovs saken.

Vi har att giira med ett tabu
s0m dr uppenbart ocksa i histo-
rieundervisningen i de finlands-
svenska skolorna. Liarobéck-
erna omtalar inte detta och de
stickprov jag gjort med hogsta-
die- och gymnasieelever visar
att saken dr obekant [r dem,
liksom for de flesta i efterkrigs-
generationerna dverhuvudta-

get.
| Fir den som vill sitta sig in' i
roblematiken rekommenderar

g Aira Kemildinens bok
“Sucmalaiset, outo Pohjolan
kansa. Rotuteoriat ja kansalli-
fen identiteetti”,1994. Fran
sidan'362 citerar jag: “Stimplan-
det av finnarna som rasméssigt
annorlunda och ldgre stiende
firanledde mycken skada {6r
firhillandena mellan finsk- och
svensksprakiga och pa sin tid
ocksd for forhallandena mellan
Finland och Sverige. Det har
troligen paverkat de finskspr-
kigas atiityder mot det egna fol-
ket och andra linder. Samtidigt
som man fiirmades bade fran
finlands- och rikssvenskar blev
det 1 den finska mentaliteten
kvar en irritation och - om
sjilvkinslan inte var stark - en
attityd som pAminner om under-
ligsenhet.”

Tljuset av sddana analyser 4r
pakkoruotsi-diskussionen inte
s4 mycket att forundra sig ver.
Det var vi finlandssvenskar som
sjilva i hog grad provocerade

fram dktfinskheten i dess radi-
kala former.

Langt efter krigen har det
funnits kvar en finlandssvensk
glasviipe mot det finska. Ett
konkret exempel ir att det tog
dnda till 1957 fir Abo Akademi
att aktivera en professur i fin-
ska som gjorde det méjlipt att
birja planera en rationell
uthildning av finsklirare for de
svenska skolorna. DA hade det
redan funnits professurer i
svenska (sjalvkiart) och klassis-
ka sprak sedan

grundandet, tyska (1929) ach
engelska (1937). Preferenserna
framgar klart,

Det dr alltsa inte fraga om
masokistiskt privande i gam-
mait groll utan om att den kol-
lektiva finlandssvenska sjilyv-
forstaelsen dr alllfir selektiv
ach behdver uppdateras. Hir
finns ndgot att begrunda fir var
och en, ocksd fir dem som vill
introducera ett perspektivskifte
i identitetsdebatten och sprik-
politiken. )
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